RIFLE POLISHING SYSTEM - BROWNELLS 38 CALIBER 400 GRIT
CHAMBER HONE

Cures Sticky Extraction For Fast, Reliable Cycling

Abrasive silicon carbide balls polish rough or scored chambers smooth and
friction free in only minutes. Helps cure sticky extraction for faster, more
reliable cycling. Use Flex Hone Oil Only. View Flex-Hone PDF Here —_—

Attributes

Name: BROWNELLS 38 CALIBER 400 GRIT CHAMBER HONE
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080001190

Mfr. No.:

Make: -

Style: -

Delivery weight: 0.68kg

UPC: 050806007642

Item details

Made in USA



Table of Contents

Startpage

Deutsch: RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 38 CALIBER 400 GRIT CHAMBER HONE

English: RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 38 CALIBER 400 GRIT CHAMBER HONE

Espafiol: RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 38 CALIBER 400 GRIT CHAMBER HONE

Francais: SYSTEME DE POLISSAGE DE FUSIL BROWNELLS 38 CALIBRE 400 GRIT CHAMBER HONE
Italiano: RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 38 CALIBER 400 GRIT CHAMBER HONE

Polski: SYSTEM POLEROWANIA RYFLA BROWNELLS 38 KALIBER 400 GRIT CHAMBER HONE
Suomi: RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 38 CALIBER 400 GRIT CHAMBER HONE

Svenska: RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 38 CALIBER 400 GRIT CHAMBER HONE

Cesky: RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 38 CALIBER 400 GRIT CHAMBER HONE



RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 38 CALIBER
400 GRIT CHAMBER HONE

Einfilihrung

Danke, dass du dich fur das RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 38 CALIBER 400 GRIT CHAMBER HONE
entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um raue oder verkratzte Kammern zu polieren und einen
reibungslosen und frictionfreien Betrieb zu gewahrleisten. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um
die sichere und effektive Nutzung des Produkts sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Befolge immer die Anweisungen des Herstellers zur Verwendung.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Uberpriife das Produkt vor der Verwendung auf Schaden.

Trage Schutzbrille und Handschuhe, um deine Augen und Haut zu schitzen.

Sorge flr eine angemessene Bellftung in dem Bereich, in dem du das Produkt verwendest.
Verwende das Produkt nicht fur andere Zwecke als den vorgesehenen.

Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdérden.

Uberpriife regelmaRig die Riickrufupdates auf der EUSicherheitsplattform Safety Gate.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Gefahrenidentifikation:

® Das Produkt enthélt abrasive Materialien, die Verletzungen verursachen kénnen, wenn sie nicht
ordnungsgeman behandelt werden.

® UnsachgemafRle Verwendung kann zu Schaden an der Feuerwaffe oder zu personlichen Verletzungen
fuhren.

®* Vermeidung von Gefahren:

® Trage immer Schutzausristung, einschlie3lich Handschuhe und Schutzbrille, wahrend du das Produkt
verwendest.

® Ube keinen iibermaRigen Druck beim Einsatz des Chamber Hones aus.

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt, bevor du das Produkt
verwendest.

® Befolge die Anweisungen zur Verwendung von Flex Hone Oil, um unerwiinschte Reaktionen zu
vermeiden.

® Alters oder publikumsbezogene Warnungen:

® Dieses Produkt ist nicht flir Personen unter 18 Jahren bestimmt.
® Stelle sicher, dass die Benutzer Uber Kenntnisse in der Waffenpflege und sicherheit verfiigen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung



® Vorbereitung:

® Sammle alle notwendigen Materialien, einschlie3lich des Chamber Hones und Flex Hone Qil.
® Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und gut beleuchtet ist.

® |nstallation:

® Befestige die passende Schaftlange am Chamber Hone, basierend auf dem Kaliber deiner Feuerwaffe:
® 223/5.56 — 8" (20cm) langer Schaft
® .38/.357/.44/.45 — 14" (35.5cm) langer Schaft

® Verwendung:

® Trage eine kleine Menge Flex Hone QOil auf die abrasiven Kugeln des Chamber Hones auf.

® Setze das Hone in die Kammer der Feuerwaffe ein.

* Verwende eine langsame und gleichmafige Bewegung, um die Kammer zu polieren und eine
gleichmafige Abdeckung zu gewahrleisten.

® Fahre mit dem Polieren fort, bis die gewiinschte Glatte erreicht ist.

® Entferne das Hone aus der Kammer und reinige tiberschiissiges Ol und Ablagerungen.

® Nach der Verwendung:

® Reinige die Kammer nach der Verwendung griindlich, um abrasive Partikel zu entfernen.
® Bewabhre das Produkt an einem sicheren, trockenen Ort auf3erhalb der Reichweite von Kindern auf.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt geméaR den ortlichen Vorschriften.
® Entsorge das Produkt nicht im Haushaltsmuill.
® Erkundige dich bei den &rtlichen Abfallbehtérden nach geeigneten Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Fragen oder Anliegen zum RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 38 CALIBER 400 GRIT CHAMBER
HONE besuche bitte die offizielle Website des Herstellers oder die Ressourcen des Kundendienstes.

Danke fur deine Aufmerksamkeit fir diese Sicherheitsanweisungen. Geniel3e die Vorteile deines neuen
Poliersystems und achte dabei auf Sicherheit und die Einhaltung der Vorschriften.



RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 38 CALIBER
400 GRIT CHAMBER HONE

Introduction

Thank you for choosing the RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 38 CALIBER 400 GRIT CHAMBER HONE.
This product is designed to polish rough or scored chambers, ensuring smooth and frictionfree operation. Please
read this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

Always follow the manufacturer's instructions for use.

Keep the product out of reach of children and pets.

Inspect the product for any damage before use.

Use safety goggles and gloves to protect your eyes and skin.

Ensure proper ventilation in the area where you are using the product.
Do not use the product for any purpose other than its intended use.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

®* Hazard Identification:

® The product contains abrasive materials which can cause injury if not handled properly.
® |mproper use may lead to damage to the firearm or personal injury.

®* Avoiding Hazards:

Always wear protective gear, including gloves and goggles, while using the product.
Do not apply excessive force when using the chamber hone.

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before use.
Follow the instructions for using Flex Hone Qil to avoid any adverse reactions.

® AudienceSpecific Warnings:

® This product is not intended for use by individuals under the age of 18.
® Ensure that users are knowledgeable about firearm maintenance and safety.

Instructions for Installation and Usage



® Preparation:

® Gather all necessary materials, including the chamber hone and Flex Hone Qil.
® Ensure that the workspace is clean and welllit.

® |nstallation:

® Attach the appropriate shank length to the chamber hone based on the caliber of your firearm:
® 223/5.56 8" (20cm) long shank
® 38/.357/.44/.45 14" (35.5cm) long shank

® Usage:

Apply a small amount of Flex Hone Oil to the abrasive balls of the chamber hone.
Insert the hone into the chamber of the firearm.

Use a slow and steady motion to polish the chamber, ensuring even coverage.
Continue polishing for a few minutes until the desired smoothness is achieved.
Remove the hone from the chamber and clean any excess oil and debris.

¢ PostUse:

® Clean the chamber thoroughly after use to remove any abrasive particles.
® Store the product in a safe, dry place away from children.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in household waste.
® Check with local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 38 CALIBER 400 GRIT
CHAMBER HONE, please refer to the manufacturer's official website or customer service resources.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy the benefits of your new polishing system while
ensuring safety and compliance with regulations.



RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 38 CALIBER
400 GRIT CHAMBER HONE

Introduccion

Gracias por elegir el RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 38 CALIBER 400 GRIT CHAMBER HONE. Este
producto esta disefiado para pulir cAmaras asperas o rayadas, asegurando un funcionamiento suave y sin friccién.
Por favor, lee cuidadosamente esta guia de instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del
producto.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre sigue las instrucciones del fabricante para su uso.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y mascotas.

Inspecciona el producto en busca de dafios antes de usarlo.

Usa gafas de seguridad y guantes para proteger tus ojos y piel.

Asegurate de que el &rea donde estds usando el producto esté bien ventilada.

No uses el producto para ningn propdsito que no sea el previsto.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades pertinentes.
Verifica las actualizaciones de retiradas en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificacion de Peligros:

® El producto contiene materiales abrasivos que pueden causar lesiones si no se manejan
adecuadamente.
® E| uso inadecuado puede provocar dafios al arma de fuego o lesiones personales.

® Evitar Peligros:

® Siempre usa equipo de proteccion, incluyendo guantes y gafas, al usar el producto.

® No apliques fuerza excesiva al usar el chamber hone.

® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccion segura antes de
usarla.

® Sigue las instrucciones para usar el Flex Hone Oil para evitar reacciones adversas.

* Advertencias Especificas para el Publico:
® Este producto no esta destinado a ser utilizado por individuos menores de 18 afios.

® Asegurate de que los usuarios tengan conocimientos sobre el mantenimiento y la seguridad de armas
de fuego.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso



® Preparacion:

® Relne todos los materiales necesarios, incluyendo el chamber hone y el Flex Hone Oil.
® AsegUrate de que el area de trabajo esté limpia y bien iluminada.

® |nstalacion:
® Conecta la longitud de vastago apropiada al chamber hone segun el calibre de tu arma de fuego:

® 223/5.56 vastago de 8" (20cm) de largo.
® .38/.357/.44/.45 véstago de 14" (35.5cm) de largo.

® Uso:
® Aplica una pequefia cantidad de Flex Hone Oil a las bolas abrasivas del chamber hone.
® |nserta el hone en la cAmara del arma de fuego.
® Usa un movimiento lento y constante para pulir la cAmara, asegurando una cobertura uniforme.
® Continda puliendo durante unos minutos hasta alcanzar la suavidad deseada.
® Retira el hone de la camara y limpia cualquier exceso de aceite y residuos.
® Postuso:

® Limpia la camara a fondo después de usar para eliminar cualquier particula abrasiva.
® Guarda el producto en un lugar seguro y seco, fuera del alcance de los nifios.

Instrucciones de Eliminacion

Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el producto en la basura doméstica.

® Consulta con las autoridades locales de gestidn de residuos para conocer los métodos de eliminacion
adecuados.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 38 CALIBER 400 GRIT
CHAMBER HONE, por favor consulta el sitio web oficial del fabricante o los recursos de servicio al cliente.

Gracias por tu atencidn a estas instrucciones de seguridad. Disfruta de los beneficios de tu nuevo sistema de pulido
mientras aseguras la seguridad y el cumplimiento de las regulaciones.



SYSTEME DE POLISSAGE DE FUSIL BROWNELLS 38
CALIBRE 400 GRIT CHAMBER HONE

Introduction

Merci d'avoir choisi le SYSTEME DE POLISSAGE DE FUSIL BROWNELLS 38 CALIBRE 400 GRIT CHAMBER
HONE. Ce produit est congu pour polir les chambres rugueuses ou marquées, garantissant un fonctionnement lisse
et sans friction. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour garantir une utilisation sdre et efficace du
produit.

Directives Générales de Sécurité

Toujours suivre les instructions du fabricant pour I'utilisation.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Inspectez le produit pour tout dommage avant utilisation.

Utilisez des lunettes de sécurité et des gants pour protéger vos yeux et votre peau.
Assurezvous d'une bonne ventilation dans la zone ou vous utilisez le produit.

Ne pas utiliser le produit a d'autres fins que celles pour lesquelles il est destiné.
Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.
Vérifiez les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
® |dentification des dangers :

® | e produit contient des matériaux abrasifs qui peuvent causer des blessures si mal manipulés.
® Une utilisation incorrecte peut entrainer des dommages a l'arme a feu ou des blessures personnelles.

® Eviter les dangers :
® Portez toujours un équipement de protection, y compris des gants et des lunettes, lors de I'utilisation du
produit.
® Ne pas appliquer une force excessive lors de l'utilisation du chamber hone.
® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction slre avant utilisation.
® Suivez les instructions pour utiliser I'huile Flex Hone afin d'éviter toute réaction indésirable.

®* Avertissements spécifiques au public :

® Ce produit n'est pas destiné a étre utilisé par des personnes de moins de 18 ans.
® Assurezvous que les utilisateurs connaissent I'entretien et la sécurité des armes a feu.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation



® Préparation :

® Rassemblez tous les matériaux nécessaires, y compris le chamber hone et I'huile Flex Hone.
® Assurezvous que I'espace de travail est propre et bien éclairé.

® |nstallation :

® Fixez la longueur de tige appropriée au chamber hone en fonction du calibre de votre arme a feu :
® 223/5.56 tige de 8" (20cm) de long
® .38/.357/.44/.45 tige de 14" (35.5cm) de long

e Utilisation :

Appliquez une petite quantité d'huile Flex Hone sur les billes abrasives du chamber hone.

Insérez le hone dans la chambre de I'arme a feu.

Utilisez un mouvement lent et régulier pour polir la chambre, en veillant & une couverture uniforme.
Continuez a polir pendant quelques minutes jusqu'a ce que la douceur désirée soit atteinte.
Retirez le hone de la chambre et nettoyez tout excés d'huile et de débris.

® Apres utilisation :

® Nettoyez soigneusement la chambre aprés utilisation pour éliminer toute particule abrasive.
® Rangez le produit dans un endroit sir et sec, a I'écart des enfants.

Instructions de Mise au Rebut

Disposez du produit conformément aux réglementations locales.
Ne pas jeter le produit dans les déchets ménagers.

® Consultez les autorités locales de gestion des déchets pour connaitre les méthodes de mise au rebut
appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le SYSTEME DE POLISSAGE DE FUSIL BROWNELLS 38
CALIBRE 400 GRIT CHAMBER HONE, veuillez vous référer au site Web officiel du fabricant ou aux ressources du
service client.

Merci de votre attention a ces instructions de sécurité. Profitez des avantages de votre nouveau systéme de
polissage tout en garantissant la sécurité et la conformité aux réglementations.



RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 38 CALIBER
400 GRIT CHAMBER HONE

Introduzione

Grazie per aver scelto il RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 38 CALIBER 400 GRIT CHAMBER HONE.
Questo prodotto € progettato per lucidare camere ruvide o graffiate, garantendo un funzionamento liscio e senza
attrito. Si prega di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed
efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Seguire sempre le istruzioni del produttore per l'uso.

Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e animali domestici.

Ispezionare il prodotto per eventuali danni prima dell'uso.

Utilizzare occhiali protettivi e guanti per proteggere occhi e pelle.

Assicurarsi che l'area in cui si utilizza il prodotto sia ben ventilata.

Non utilizzare il prodotto per scopi diversi da quelli previsti.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.
Controllare gli aggiornamenti sulle revoche sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

* |dentificazione dei Pericoli:

® || prodotto contiene materiali abrasivi che possono causare lesioni se non maneggiati correttamente.
® Un uso improprio puo portare a danni all'arma o a lesioni personali.

® Evitare i Pericoli:

® |ndossare sempre equipaggiamento protettivo, inclusi guanti e occhiali, durante I'uso del prodotto.
® Non applicare eccessiva forza durante I'uso del chamber hone.

® Assicurarsi che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura prima dell'uso.

® Seguire le istruzioni per lI'uso dell'olio Flex Hone per evitare reazioni avverse.

® Avvertenze Specifiche per il Pubblico:

® Questo prodotto non & destinato all'uso da parte di individui di eta inferiore ai 18 anni.
® Assicurarsi che gli utenti siano a conoscenza della manutenzione e della sicurezza delle armi.

Istruzioni per I'installazione e I'Uso



® Preparazione:

® Raccogliere tutti i materiali necessari, inclusi il chamber hone e I'olio Flex Hone.
® Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e ben illuminata.

¢ Installazione:
® Attaccare la lunghezza dell'asta appropriata al chamber hone in base al calibro della propria arma:

® 223/5.56 asta lunga 8" (20cm)
® .38/.357/.44/.45 asta lunga 14" (35.5cm)

® Uso:
® Applicare una piccola quantita di olio Flex Hone sulle sfere abrasive del chamber hone.
® |[nserire il hone nella camera dell'arma.
® Utilizzare un movimento lento e costante per lucidare la camera, assicurando una copertura uniforme.
® Continuare a lucidare per alcuni minuti fino a raggiungere la liscezza desiderata.
® Rimuovere il hone dalla camera e pulire eventuali eccessi di olio e detriti.
® PostUso:

® Pulire accuratamente la camera dopo l'uso per rimuovere eventuali particelle abrasive.
® Conservare il prodotto in un luogo sicuro e asciutto, lontano dalla portata dei bambini.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali.
® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici.
® Contattare le autorita locali per la gestione dei rifiuti per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 38 CALIBER
400 GRIT CHAMBER HONE, si prega di fare riferimento al sito web ufficiale del produttore o alle risorse del servizio
clienti.

Grazie per la vostra attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Godetevi i benefici del vostro nuovo sistema di
lucidatura garantendo al contempo sicurezza e conformita alle normative.



SYSTEM POLEROWANIA RYFLA BROWNELLS 38
KALIBER 400 GRIT CHAMBER HONE

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor SYSTEMU POLEROWANIA RYFLA BROWNELLS 38 KALIBER 400 GRIT CHAMBER HONE.
Produkt ten zostat zaprojektowany do polerowania szorstkich lub zarysowanych komér, zapewniajgc gtadka i
beztarciowg prace. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z niniejszym przewodnikiem dotyczacym bezpieczenstwa, aby
zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Zawsze przestrzegaj instrukcji producenta dotyczgcych uzytkowania.

Trzymaj produkt z dala od dzieci i zwierzgt domowych.

Sprawdz produkt pod katem uszkodzen przed uzyciem.

Uzywaj okularéw ochronnych i rekawic, aby chroni¢ oczy i skore.

Zapewnij odpowiednig wentylacje w miejscu, w ktérym uzywasz produktu.

Nie uzywaj produktu do innych celdw niz jego zamierzony uzytek.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu
* |dentyfikacja zagrozen:

® Produkt zawiera materiaty $cierne, ktére mogg spowodowac obrazenia, jesli nie beda obstugiwane
prawidtowo.
* Niewlasciwe uzycie moze prowadzi¢ do uszkodzenia broni palnej lub obrazen osobistych.

* Unikanie zagrozen:

Zawsze nos sprzet ochronny, w tym rekawice i gogle, podczas korzystania z produktu.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas uzywania hone'a do komory.

Upewnij sie, ze broh palna jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku przed uzyciem.
Postepuj zgodnie z instrukcjami uzycia oleju Flex Hone, aby unikna¢ niepozadanych reakciji.

® Ostrzezenia specyficzne dla grupy docelowe;j:

® Produkt nie jest przeznaczony dla os6b ponizej 18. roku zycia.
® Upewnij sie, ze uzytkownicy sg zaznajomieni z konserwacjg broni palnej i zasadami bezpieczenstwa.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania



® Przygotowanie:

® Zgromadz wszystkie niezbedne materiaty, w tym hone do komory i olej Flex Hone.
® Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i dobrze o$wietlone.

® |Instalacja:

®* Przymocuj odpowiednig dlugosc trzonka do hone'a do komory w zaleznosci od kalibru Twojej broni:
® .223/5.56 8" (20cm) dtugosci trzonka
® .38/.357/.44/.45 14" (35.5cm) dlugosci trzonka

® Uzytkowanie:

Natdz niewielka ilos¢ oleju Flex Hone na scierne kulki hone'a do komory.

W16z hone do komory broni palnej.

Uzywaj wolnego i statego ruchu, aby wypolerowa¢ komore, zapewniajgc rownomierne pokrycie.
Kontynuuj polerowanie przez kilka minut, az osiggniesz pozadang gtadkosc.

Wyjmij hone z komory i oczy$¢ wszelkie nadmiary oleju i zanieczyszczen.

®* Po uzyciu:

® Doktadnie oczy$¢ komore po uzyciu, aby usuna¢ wszelkie czasteczki Scierne.
® Przechowuj produkt w bezpiecznym, suchym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj produktu do odpadéw domowych.
® Skonsultuj sie z lokalnymi wtadzami ds. gospodarki odpadami w celu uzyskania wtasciwych metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczgcych SYSTEMU POLEROWANIA RYFLA BROWNELLS 38
KALIBER 400 GRIT CHAMBER HONE, prosimy o zapoznanie sie z oficjalng strong internetowg producenta lub
zasobami obstugi klienta.

Dziekujemy za uwage na te instrukcje bezpieczenstwa. Ciesz sie korzysciami ptyngcymi z nowego systemu
polerowania, zapewniajac jednoczesnie bezpieczenstwo i zgodnos¢ z przepisami.



RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 38 CALIBER
400 GRIT CHAMBER HONE

Johdanto

Kiitos, etté valitsit RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 38 CALIBER 400 GRIT CHAMBER HONE tuotteen.
Tama tuote on suunniteltu kiilloittamaan karkeita tai naarmuuntuneita patruunakammiota, varmistaen sujuvan ja
kitkattoman toiminnan. Lue tdma turvallisuusohje huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan
kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Noudata aina valmistajan kayttdohjeita.

Pida tuote lasten ja lemmikkieldinten ulottumattomissa.

Tarkista tuote vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Kayta suojalaseja ja kasineita suojataksesi silmiasi ja ihoasi.

Varmista, ettd tyoskentelyalue on hyvin tuuletettu.

Ala kayta tuotetta muuhun kuin sen tarkoitettuun kayttoon.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset palautusilmoitukset.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

® Vaarojen tunnistaminen:

® Tuote siséltda hiontaaineita, jotka voivat aiheuttaa vammaoja, jos niita ei kasitella oikein.
® Vaara kaytto voi johtaa ampumaaseen vaurioitumiseen tai henkilékohtaisiin vammaoihin.

® Vaarojen vilttaminen:

Kéayta aina suojavarusteita, mukaan lukien kasineitd ja suojalaseja, tuotteen kaytén aikana.
Ala kayta liiallista voimaa kammiokiven kaytén aikana.

Varmista, ettd ampumaase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan ennen kayttoa.
Noudata Flex Hone 6ljyn kayttéohjeita mahdollisten haitallisten reaktioiden valttamiseksi.

* Kohderyhmille tarkoitetut varoitukset:

® T&ta tuotetta ei ole tarkoitettu alle 18vuotiaiden kayttoon.
® Varmista, ettd kayttgjat tuntevat ampumaaseiden huollon ja turvallisuuden.

Asennus ja kayttoohjeet



Valmistelu:

® Keraa kaikki tarvittavat materiaalit, mukaan lukien kammiokivi ja Flex Hone 6ljy.
® Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja hyvin valaistu.

® Asennus:

® Kiinnitd sopiva varren pituus kammiokiveen ampumaaseesi kaliiperin mukaan:
® 223/5.56 8" (20 cm) pitka varsi
® 38/.357/.44/.45 14" (35.5 cm) pitka varsi

* Kaytto:

Levité pieni maara Flex Hone 6ljya kammiokiven hiontapalloille.

Aseta kivi ampumaaseen kammiin.

Kayta hidasta ja tasaista liikettd kammiokiven kiilloittamiseen varmistaen tasainen peitto.
Jatka kiilloittamista muutaman minuutin ajan, kunnes haluttu sileys saavutetaan.

Poista kivi kammista ja puhdista ylimaarainen 6ljy ja roskat.

® Kayton jalkeen:

® Puhdista kammio perusteellisesti kayton jalkeen hiontapartikkeleiden poistamiseksi.
® Sdilyta tuote turvallisessa, kuivassa paikassa lasten ulottumattomissa.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten sdantdjen mukaan.
* Ala havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana.
® Tarkista paikallisilta jAtehuoltoviranomaisilta oikeat havittamismenetelmat.

Lisatiedot ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 38 CALIBER 400 GRIT
CHAMBER HONE tuotteesta, suosittelemme vierailemaan valmistajan virallisella verkkosivustolla tai
asiakaspalveluresursseissa.

Kiitos, etté kiinnitat huomiota ndihin turvallisuusohjeisiin. Nauti uuden kiillotusjarjestelmasi eduista samalla kun
varmistat turvallisuuden ja sdantéjen noudattamisen.



RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 38 CALIBER
400 GRIT CHAMBER HONE

Introduktion

Tack for att du valt RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 38 CALIBER 400 GRIT CHAMBER HONE. Denna
produkt &r utformad for att polera grova eller repade kamrar, vilket sékerstéller en slat och friktionsfri drift. Vanligen
l&s denna sékerhetsinstruktionsguide noggrant for att sékerstélla sdker och effektiv anvandning av produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Folj alltid tillverkarens instruktioner fér anvandning.

Hall produkten utom rackhall for barn och husdjur.

Inspektera produkten fér eventuell skada fére anvandning.

Anvand skyddsglasdgon och handskar for att skydda 6gon och hud.
Sakerstall god ventilation i det omrade dar du anvander produkten.
Anvand inte produkten for andra &ndamal an dess avsedda anvandning.
Rapportera alla osékra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.
Kontrollera uppdateringar om aterkallelser pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Riskidentifiering:

® Produkten innehéaller abrasiva material som kan orsaka skador om de inte hanteras korrekt.
® Felaktig anvandning kan leda till skador pa vapnet eller personskador.

® Undvika risker:

Anvand alltid skyddsutrustning, inklusive handskar och glaségon, nar du anvander produkten.
Tillampa inte dverdrivet tryck nar du anvander chamber hone.

Séakerstall att vapnet ar oladdat och pekar i en saker riktning fére anvandning.

Folj instruktionerna fér anvandning av Flex Hone Oil fér att undvika negativa reaktioner.

¢ Alders eller publikspecifika varningar:

® Denna produkt ar inte avsedd for anvandning av personer under 18 ar.
® Sikerstall att anvandarna har kunskap om vapenvard och sékerhet.

Instruktioner for installation och anvandning



Forberedelse:

® Samla alla nédvandiga material, inklusive chamber hone och Flex Hone Oil.
® Se till att arbetsomradet ar rent och val upplyst.

® |nstallation:

® Fast den lampliga skaftlangden till chamber hone baserat pa kalibern av ditt vapen:
® 223/5.56 8" (20 cm) lang skaft
® .38/.357/.44/.45 14" (35,5 cm) lang skaft

® Anvandning:

Applicera en liten mangd Flex Hone Oil pa de abrasiva kulorna pa chamber hone.

Satt in honen i kammern pa vapnet.

Anvand en langsam och jamn rorelse for att polera kammern, vilket sakerstaller jamn tackning.
Fortsatt polera i nagra minuter tills 6nskad slathet uppnas.

Ta bort honen fran kammern och rengér eventuell 6verskottsolja och skrap.

® Efter anvandning:

® Rengdr kammern noggrant efter anvandning for att ta bort eventuella abrasiva partiklar.
® Forvara produkten pa en séker, torr plats borta fran barn.

Avfallsanvisningar

® Kassera produkten i enlighet med lokala féreskrifter.
® Kassera inte produkten i hushallsavfall.
® Kontrollera med lokala avfallshanteringsmyndigheter for korrekta metoder foér avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 38 CALIBER 400 GRIT
CHAMBER HONE, vénligen hanvisa till tillverkarens officiella webbplats eller kundtjanstresurser.

Tack for att du uppmarksammar dessa sakerhetsinstruktioner. Njut av férdelarna med ditt nya poleringssystem
samtidigt som du sakerstaller sdkerhet och efterlevnad av foreskrifter.



RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 38 CALIBER
400 GRIT CHAMBER HONE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 38 CALIBER 400 GRIT CHAMBER HONE.
Tento produkt je navrzen tak, aby lestil drsné nebo poSkrabané komory, coz zajistuje hladky a bez tfeni provoz. Pred
pouzitim produktu si peclivé prectéte tuto prirucku bezpeénostnich pokynd, abyste zaijistili bezpeéné a efektivni
pouzivani.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce pro pouziti.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a domacich zvirat.

Pfed pouzitim zkontrolujte produkt na jakékoli poskozeni.

Pouzivejte ochranné bryle a rukavice, abyste chranili své oci a pokozku.
Zajistéte spravné vétrani v oblasti, kde produkt pouzivate.

Nepouzivejte produkt k jinému Gcelu, nez k jakému je urcen.

Hlaste jakékoli nebezpeéné produkty nebo nehody pfislusnym organdim.
Kontrolujte aktualizace zpétného volani na platformé EU Safety Gate.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti
* |dentifikace nebezpedci:

* Produkt obsahuje abrazivni materialy, které mohou zpUsobit zranéni, pokud nejsou spravné pouzivany.
® Nespravné pouziti mize vést k poskozeni stfelné zbrané nebo osobnimu zranéni.

® Vyhybani se nebezpedim:

Vzdy noste ochranné vybaveni, v€etné rukavic a bryli, pfi pouzivani produktu.
NepouZivejte nadmérnou silu pfi pouzivani chamber hone.

Ujistéte se, Ze je stfelna zbran vybitd a sméfuje bezpeCnym smérem pFed pouzitim.
Dodrzujte pokyny pro pouzivani Flex Hone Oil, abyste se vyhnuli nezadoucim reakcim.

® Varovani pro specifické publikum:

® Tento produkt neni ur€en pro osoby mladsi 18 let.
® Ujistéte se, ze uzivatelé maji znalosti o Udrzbé strelnych zbrani a bezpec€nosti.

Pokyny pro instalaci a pouziti



® Priprava:

® Shromazdéte vSechny potfebné materialy, v€éetné chamber hone a Flex Hone Oil.
® Ujistéte se, ze je pracovni prostor Cisty a dobfe osvétleny.

Instalace:

® Pfipojte odpovidajici délku hfidele k chamber hone na z&kladé kalibru vasi stfelné zbrané:
® .223/5.56 8" (20cm) dlouha hfidel
® .38/.357/.44/.45 14" (35.5cm) dlouh4 hfidel

® Pouziti:

Naneste malé mnozstvi Flex Hone Oil na abrazivni kulicky chamber hone.

Vlozte hone do komory stfelné zbrané.

Pouzivejte pomaly a rovnomérny pohyb k leSténi komory, abyste zajistili rovnomérné pokryti.
Pokracujte v leSténi nékolik minut, dokud nedosahnete pozadované hladkosti.

Odstrante hone z komory a vy istéte jakykoli prebytek oleje a necistot.

* Po pouziti:

® Po pouziti dikladné vyCistéte komoru, abyste odstranili jakékoli abrazivni ¢astice.
® Ulozte produkt na bezpecné, suché misto, mimo dosah déti.

Pokyny pro likvidaci
® Zlikvidujte produkt v souladu s mistnimi pfedpisy.

® Nevyhazujte produkt do doméciho odpadu.
® Zkontrolujte u mistnich Gfadd pro spravu odpadu spravné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 38 CALIBER 400 GRIT
CHAMBER HONE se prosim obratte na oficialni webové stranky vyrobce nebo zdroje zakaznického servisu.

Dékujeme vam za pozornost k t&mto bezpecénostnim pokynlm. Uzijte si vyhody vaseho nového lesticiho systému a
zaroven zajistéte bezpecénost a dodrzovani predpisu.



